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Stimata cumparatoare, stimate
cumparator,

va multumim ca ati ales un produs de
calitate al firmei STIHL.

Acest produs a fost obtinut prin metode
moderne de prelucrare, la care s-au
adaugat masuri sporite de asigurare a
calitatii. Am depus toate eforturile pentru
a ne asigura ca acest aparat va
corespunde cerintelor dumneavoastra si
ca il puteti utiliza fara probleme.

Pentru informatii cu privire la aparatul
dumneavoastra, va rugam sa va
adresati dealerului dvs. sau direct,
societatii noastre de distributie.

Al dvs.

Ja

Dr. Nikolas Stihl

Acest manual de utilizare este protejat prin legea dreptului de autor. Ne rezervam toate drepturile, in special dreptul de a mul-
tiplica, traduce si prelucra prin sisteme electronice.
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Despre acest manual de
utilizare

Simboluri

Simbolurile amplasate pe utilaj sunt
explicate in acest manual de utilizare.

In functie de utilaj si de echipament, pe
aparat pot fi amplasate urmatoarele
simboluri.

i
‘ Actionati pompa manuala

de combustibil

Rezervor de combustibil;
amestec de combustibil
din benzina si ulei de
motor

Admisie solutie

Simbolizarea paragrafelor

AAVERTISMENT

Avertisment cu privire la pericolul de
accident si ranire, precum si pericolul
unor pagube materiale semnificative.

G} INDICATIE

Avertisment cu privire la avarierea

utilajului sau componentelor individuale.

Dezvoltare tehnica

STIHL se preocupa in mod constant de
imbunatatirea tuturor masinilor si
utilajelor; prin urmare ne rezervam
dreptul de a efectua modificari in
programul de livrare in ceea ce priveste
forma, tehnologia si echiparea.

Prin urmare nu pot fi ridicate pretentii cu
privire la informatiile si figurile din acest
manual de utilizare.

Instructiuni de siguranta si
tehnica de lucru
Masuri speciale de

siguranta sunt necesare
la intrebuintarea utilajului.

Manualul de utilizare se
va citi in intregime cu
atentie inainte de pune-
rea in functiune si se va
pastra in siguranta pentru
a fi utilizat ulterior. Neres-
pectarea instructiunilor
de utilizare poate duce la
grave accidente.
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Se vor respecta normele de siguranta
specifice tarii respective, de ex. cele
emise de asociatiile profesionale, casele
de asigurari sociale, autoritatile
insarcinate cu protectia muncii si altele.

La prima intrebuintare a utilajului: Se
solicita vanzatorului sau persoanelor de
specialitate explicatii referitoare la
functionarea in siguranta — sau se
participa la un curs de instruire.

Minorilor nu le este permisa folosirea
utilajului — cu exceptia tinerilor peste
16 ani care se instruiesc sub
supraveghere.

Copiii, animalele si persoanele
privitoare trebuie sa pastreze distanta.
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Tn cazul neutilizarii, utilajul se va
depozita in asa fel incat sa nu puna in
pericol nici o persoana. Utilajul se va

asigura impotriva accesului neautorizat.

Utilizatorul este responsabil pentru
accidentele sau pericolele aparute fata
de alte persoane sau de lucrurile
apartindnd acestora.

Utilajul va fi inmanat sau imprumutat
numai acelor persoane care au
cunostinte despre modelul respectiv si
utilizarea lui — intotdeauna se va inmana
si manualul de utilizare.

ntrebuintarea motoutilajelor cu emisie
prin ultrasunete poate fi limitata
temporar atat prin hotarari nationale, cat
si locale.

Utilajul va fi pus in functiune numai daca
toate componentele sunt intacte.
Acordati atentie speciala recipientului de
solutie.

Utilajul se va intrebuinta numai in stare
de montaj complet.

Pentru curatarea utilajului nu
intrebuintati aspiratorul de Tnalta
presiune. Jetul puternic de apa poate
avaria componentele utilajului.

Adaptarea din punct de vedere fizic

Persoanele care intrebuinteaza utilajul
trebuie sa fie odihnite, sanatoase si in
buna form4 fizica. In cazul cand vi s-a
recomandat evitarea solicitarii din
motive de sanatate, adresati-va unui
medic pentru a afla daca este posibil sa
se utilizeze aparatul.

Numai pentru purtatorii de by-pass:
Sistemul de aprindere al acestui utilaj
produce un camp slab electromagnetic.
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Nu putem exclude complet influenta
asupra tipurilor individuale de by-pass.
Pentru a evita riscurile din punct de
vedere al sanatatii, STIHL va
recomanda sa va adresati medicului
personal si fabricantului de by-pass.

Dupa administrarea de alcool,
medicamente care influenteaza
capacitatea de reactie sau droguri nu
este permisa utilizarea utilajului.

Domenii de utilizare

Pulverizatorul este destinat imprastierii
de substante de protectie la nivelul
solului impotriva ciupercilor,
daunéatorilor si de distrugere a
buruienilor. La utilajele cu pompa de
presiune montata sunt posibile lucrarile
deasupra nivelului capului. Se
intrebuinteaza in livezi, gradini de
zarzavat, vii, pe terenuri arabile,
plantatii, la plantele ornamentale, pe
pajisti si in silvicultura.

Se vor distribui numai substante de

combatere a daunatorilor, care sunt
permise pentru aplicatiile cu utilajele
pulverizatoare portabile.

Intrebuintarea utilajului in alte scopuri
este interzisa si poate duce la accidente
sau defectiuni ale aparatului. Nu se
executa modificari asupra produsului —
si in acest caz pot aparea accidente sau
defectiuni ale utilajului.

Accesorii si piese de schimb

Se vor monta numai piesele sau
accesoriile care sunt aprobate de STIHL
si destinate acestui utilaj sau piese
similare din punct de vedere tehnic.
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Pentru orice nelamurire adresati-va unui
dealer de specialitate. Se vor utiliza
numai piese si accesorii de calitate. Tn
caz contrar apare pericolul accidentarii
sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor
de schimb si accesoriilor originale
STIHL. Datorita caracteristicilor lor
acestea sunt optime pentru produs si
corespund cerintelor utilizatorului.

Asupra utilajului nu se va executa nici o
modificare — in caz contrar ar putea fi
periclitata siguranta. STIHL nu isi poate
asuma nici o raspundere pentru leziuni
asupra persoanelor si daunele
provocate bunurilor, cauzate de
folosirea utilajelor atasabile neaprobate
de STIHL.

imbricaminte si echipament

La utilizarea aparatului precum si la
umplerea si curatarea acestuia, purtati
imbracaminte si echipament
corespunzatoare. Respectati indicatiile
referitoare la echipamentul de protectie
din manualul de utilizare a substantei de
protectie contra daunatorilor.

Imbracamintea care s-a murdarit cu
substanta contra daunatorilor se
schimba imediat.

Tmbracamintea trebuie sa
fie adaptata scopului si
sa fie confortabila.
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La unele substante de
combatere a daunatorilor
trebuie purtat un costum
etans de protectie.

In cazul lucrérilor la un nivel deasupra
capului purtati suplimentar o gluga
etansa.

Nu se vor purta haine,
saluri, cravate, bijuterii
care ar putea ajunge in
orificiul de aspiratie a
aerului. Parul lung se va
strange si proteja (batic,
sapca, casca etc.).

Purtati cizme de protectie
etanse si insensibile la
substantele contra
daunatorilor, cu talpa
aderenta.

Nu lucrati niciodata descult sau cu
sandale.

Purtati ochelari de
protectie, masca de
protectie si o protectie
"personald"” la sunete —
de ex. casti de protectie
auditiva.

Purtati manusi etanse la
lichide si insensibile la
substantele contra
daunatorilor.

A

Inhalarea substantelor contra
daunatorilor poate periclita sanatatea.
Purtati o masca de protectie
corespunzatoare pentru a va proteja
sanatatea sau impotriva reactiilor
alergice. Se vor respecta instructiunile

B

din manualul de utilizare a substantelor
contra daunatorilor si normele de
siguranta specifice locale, de ex. cele
emise de asociatiile profesionale, casele
de asigurari sociale, autoritatile
fnsarcinate cu protectia muncii si altele.

Intrebuintarea substantelor contra
daunéatorilor

Tnaintea fiecarei aplicatii cititi manualul
de utilizare a substantei contra
daunatorilor. Indicatiile se refera la
amestec, utilizare, echipament personal
de protectie, depozitare si deversare.

Respectati normativele cu privire la
intrebuintarea substantelor contra
daunatorilor.

Substantele contra daunatorilor pot
contine elemente daunatoare pentru
oameni, animale, plante si mediul
inconjurator — pericol de otravire si
pericol de raniri mortale!

Substantele contra daunatorilor se pot
utiliza numai de catre persoanele care
sunt instruite Tn manipularea acestora si
in luarea masurilor corespunzatoare de
prim ajutor.

Tineti in permanenta la indemana
manualul de utilizare sau eticheta
substantei contra daunatorilor, pentru a
il putea informa imediat pe medic in caz
de urgenta cu privire la substanta
respectiva. In caz de urgentd urmati
indicatiile de pe eticheta sau din
manualul de utilizare a substantei contra
daunatorilor.

Adaugarea substantei contra
daunatorilor

Adaugarea unei substante contra
daunatorilor la solutie se va face numai
dupa datele fabricantului — rapoartele de
amestec eronate pot duce la vapori
toxici sau amestecuri explozive.

— nu aplicati niciodata substante
fluide contra daunatorilor fara sa fi
fost diluate

— alimentati cu solutie numai in aer
liber sau in spatii bine aerisite

— folositi numai cantitatea necesara
de solutie pentru a evita resturile de
substanta

— La amestecarea diferitelor tipuri de
substante contra daunatorilor se vor
respecta datele fabricantului —
rapoartele de amestec eronate pot
duce la vapori toxici sau amestecuri
explozive.

— se vor mixa substante diferite intre
ele numai daca fabricantul a permis
acest lucru

Umplerea recipientului cu solutie

— completati cu substanta de
combatere a daunatorilor numai in
aer liber sau n spatii bine aerisite

— asezati utilajul pe o suprafata plana
— nu umpleti rezervorul de solutie
peste marcajul maxim

— intimpul umplerii nu purtati pe spate
utilajul — pericol de ranire!

— folositi numai cantitatea necesara
de substanta de combatere a

daunatorilor pentru a evita resturile
de substanta

SR 200



— inchideti parghia supapei inainte de
a efectua umplerea.

— nuscufundati furtunul de umplere in
solutie la alimentarea din retea —
subpresiunea din sistemul de
canalizare poate aspira solutia

— Tnaintea umplerii cu solutie faceti o
proba cu apa proaspata si verificati
etanseitatea tuturor componentelor
utilajului

— Inchideti bine capacul rezervorului
de solutie cu ambele maini dupa
umplere.

Aplicatii

— lucrati numai in aer liber sau in
spatii foarte bine ventilate, de ex. in
sere deschise

— in timpul utilizarii substantelor
contra daunatorilor nu méancati, nu
fumati, nu inhalati si nu beti

— nu atingeti cu gura pentru a sufla in
duze si alte piese mici

— evitati contactul direct cu
substantele contra daunatorilor —
schimbati imediat imbracamintea
murdarita de substanta

— nu lucrati in timp ce vantul sufla cu
putere

Conditiile nefavorabile ale vremii pot
duce la o concentratie incorecta a
substantelor contra daunatorilor.
Supradozarea duce la distrugerea
plantelor si mediului. Subdozarea
impiedica tratarea eficienta a plantelor.
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Pentru a evita efectele adverse asupra
mediului si plantelor, nu utilizati
niciodata aparatul:

— iIntimp ce vantul sufla cu putere

— la temperaturi mai mari de 25 °C la
umbra

— la expunerea directa a razelor
solare

Pentru a evita defectarea utilajului si
accidentele, nu utilizati niciodata
aparatul cu:

— lichide inflamabile

— lichide vascoase sau aderente

— substante corozive si cu continut de
acizi

— lichide mai calde de 50 °C

Depozitare

- In timpul pauzelor de lucru nu
expuneti utilajul direct actiunii
razelor solare si surselor de caldura

— nu pastrati solutia in rezervor mai
mult de o zi

— depozitati si transportati substanta
de combatere a ddunatorilor numai
in recipientele speciale

— nu pastrati substanta de combatere
a daunatorilor in recipiente
destinate alimentelor, bauturilor sau
hranei pentru animale

— nudepozitati substanta de
combatere a daunatorilor in
apropierea alimentelor, bauturilor si
hranei pentru animale

— pastrati substanta la distanta de
copii si animale

— pastrati utilajul golit si curatat
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— depozitati substanta si utilajul in asa
fel incat sa fie asigurat impotriva
accesului neautorizat

— depozitati substanta si utilajul in
mediu uscat si fara depuneri de
rugina

Colectarea deseurilor

resturile de substanta si lichidele de
spalare ale utilajelor nu se deverseaza
in apele curgatoare, canalizatia stradala
sau publica, puturi si drenaje.

— resturile si recipientele folosite se
deverseaza conform normelor
locale

Transportarea utilajului

Tntotdeauna se opreste motorul.
La transportul in vehicule:

— utilajul se asigura contra rasturnarii,
stricarii si revarsarii combustibilului

— rezervorul de solutie trebuie sa fie
golit si curatat

Alimentarea cu combustibil

Benzina este extrem de
inflamabila — mentineti
distanta fata de flacara —
nu rasturnati combustibi-
lul = nu fumati.

Tnaintea alimentarii cu combustibil
motorul se opreste.

Nu alimentati atata timp cat motorul este
nca fierbinte — combustibilul se poate
revarsa — pericol de incendiu!
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Tnaintea alimentarii utilajul se va scoate
de pe spate. Alimentati numai cand se
gaseste pe podea.

Capacul rezervorului se deschide cu
atentie pentru ca suprapresiunea sa
scada incet iar combustibilul sa nu se
reverse.

Alimentarea se va executa numai in
spatii bine aerisite. Daca s-a varsat
combustibil, curatati imediat utilajul —
combustibilul nu trebuie sa atinga
imbracamintea, altfel aceasta se va
schimba imediat.

Atentie la neetanseitati!
Daca se revarsa combus-
tibil, nu porniti motorul —
pericol grav din cauza

arsurilor!
Capac filetat al rezervorului

Nu deschideti sau inchideti capacul
filetat cu ajutorul unei unelte. Altfel
capacul se poate deteriora si permite
revarsarea combustibilului.

Dupa alimentare capacul
( rezervorului se
@\\)\ fnsurubeaza cat mai

strans posibil.

Inaintea pornirii

Tnaintea pornirii verificati starea de
functionare a utilajului. In special daca
utilajul a fost supus unor solicitari
necorespunzatoare (de ex. socuri prin
lovitura sau prabusire).

— péarghia de pozitie trebuie sa
permita pozitionarea rapida
pe STOP, respectiv 0

— parghia de acceleratie trebuie sa fie
usor accesibila si sa se retraga
automat la pozitia de mers in gol

— instalatia suflantei se va monta
conform standardelor in vigoare

— manerele se mentin curate si
uscate, se indeparteaza uleiul si
murdaria — important pentru
dirijarea mai sigura a motoutilajului

— Se verifica locasul fix al fisei cablului
de aprindere — in cazul cand fisa nu
este bine fixata pot lua nastere
scantei care aprind amestecul
combustibil-aer — pericol de
incendiu!

— se verifica etanseitatea sistemului
de combustibil

— se verifica starea si etanseitatea
recipientului de solutie, furtunului si
dispozitivului dozator

— se verifica starea centurilor —
centurile deteriorate sau uzate se
vor inlocui

— verificati starea carcasei suflantei

Uzura carcasei suflantei (fisuri, rupturi)
poate duce la pericol de ranire din cauza
corpurilor stréine care pot aparea. in
cazul unor avarii aparute la carcasa

suflantei adresati-va unui serviciu de
asistenta tehnica — STIHL va recomanda
serviciul de asistenta tehnica STIHL

Utilajul se utilizeaza numai cand se
gaseste in stare sigura de functionare —
pericol de accident!

Pentru cazuri de urgenta: exersati
debarasarea rapida de utilaj Tn timpul
probei nu aruncati utilajul pe sol pentru a
evita defectarea acestuia.

Pornirea motorului

Porniti la minumum 3 m departare de
locul alimentarii si nu in spatii inchise.

Motoutilajul va fi operat numai de catre o
singura persoana — in zona de lucru nu
trebuie sa se gaseasca alte persoane -
nici la pornire.

Pornirea se face dupa cum este descris
fn manualul de utilizare.

Numai pe suprafata plana, adoptati o
pozitie stabila si sigura, apucati ferm
utilajul.

n cazul cand este necesara asistenta, o

persoana care sa aseze utilajul pe
spatele utilizatorului, atentie ca:

— utilajul sa functioneze in gol

— persoana care asista sa nu
patrunda in zona de evacuare a
gazelor de ardere si sa nu inhaleze
gazele de ardere

— parghia supapei este inchisa
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— persoana care acorda ajutor sa nu
se gaseasca in raza de actiune a
duzei

— dupa asezarea utilajului persoana
care a acordat ajutor sa paraseasca
zona de lucru

Prinderea si dirijarea utilajului

0002BA084 KN

Purtati utilajul cu ambele centuri de la
spate — nu pe un singur umar. Mana
dreapta va conduce tubul suflantei de la
manerul de operare — chiar si la
stangaci.

Lucrati deplasandu-va incet, numai
frontal — tineti permanent sub observatie
zona de actiune a tubului suflantei — nu
va deplasati cu spatele — pericol de
impiedicare!

Mentineti drept utilajul si rezervorul cu
solutie. Nu va aplecati in fata — solutia
din rezervor se poate revarsa pericol de
ranire!
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In timpul lucrului

Nu pulverizati in directia altor persoane
— utilajul poate antrena mici obiecte in
miscare centrifuga cu o viteza foarte
mare — pericol de ranire!

Opriti imediat motorul Tn cazul unui
pericol, respectiv in situatii de urgenta —
asezati parghia de pozitie STOP
respectiv 0.

In caz de urgent3, desfacerea rapida a
utilajului:

— defaceti deschizatoarea centurii de
sold (accesoriu special)

— desfaceti prin tragere centurile
deasupra umarului

— debarasati-va de utilaj

Utilajul nu se lasa sa functioneze
nesupravegheat.

Atentie la polei, umezeala, zapada,
gheata, remorci, teren neuniform etc. —
pericol de alunecare!

Atentie la obstacole: gunoaie, cioturi de
copaci, radacini, santuri — pericol de
impiedicare!

Este necesara o atentie marita si
precautie la purtarea castii de protectie
auditiva — deoarece perceptia pericolului
prin zgomote (tipete, tonuri de
semnalizare etc) este limitata.
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Pauzele de lucru trebuie luate la
momentele corespunzatoare pentru a
evita oboseala si epuizarea - pericol de
accident!

Lucrati calm si precaut — numai in
conditii de buna vizibilitate si cu lumina
suficienta. Lucrati cu atentie astfel incat
sa nu-i puneti pe ceilalti in pericol.

Tn timpul lucrului nu v pozitionati pe o
scara, nici in locuri instabile.

Tn timpul lucrului in aer liber si in gradini
atentie la micile vietuitoare care ar putea
fi ranite.

Nu lucrati in apropierea cablurilor

strabatute de curent — pericol mortal prin
electrocutare!

La inlocuirea diferitelor tipuri de
substante contra daunatorilor curatati
recipientul de solutie si sistemul de
furtunuri.

Motoutilajul produce gaze
otravitoare de indata ce
motorul este in stare de
functionare. Aceste gaze
sunt inodore si invizibile
si contin hidrocarburi
nearse si benzol. Nu se
lucreaza niciodata cu
motoutilajul in spatii
inchise sau cu ventilatie
necorespunzatoare.

La lucrari in canale, transee sau in spatii
stramte schimbul de aer trebuie sa se
faca in conditii optime — pericol mortal
prin intoxicare!

Opriti de indata lucrul daca prezentati
stari de greata, dureri de cap, tulburari
de vedere (de ex. cAmpul vizual se
micsoreaza), tulburari de auz, ameteala,
scaderea capacitatii de concentrare —
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aceste simptome pot fi provocate printre
altele de concentratii prea mari de gaze
de ardere - pericol de accident!

Nu solicitati motoutilajul astfel incat sa
produca zgomot si gaze de ardere — nu
lasati motorul sa functioneze inutil,
accelerati numai in timpul lucrului.

Nu fumati in timpul utilizarii sau in
apropierea motoutilajului — pericol de
incendiu! Din sistemul de combustibil
pot sa apara vapori de benzina
inflamabili.

In cazul in care motoutilajul a fost supus
unei solicitari necorespunzatoare

(de ex. prin lovire sau prabusire), inainte
de a fi folosit in continuare, neaparat se
va verifica starea sigura de functionare —
vezi si capitolul "Inaintea pornirii".
Verificati in special etanseitatea
sistemului de combustibil si functionarea
dispozitivelor de siguranta. Daca utilajul
nu garanteaza functionarea in conditii
de siguranta, se va inceta imediat
utilizarea acestuia. In caz de
nesiguranta se va solicita serviciul de
asistenta tehnica.

Dupa lucru

inchideti parghia supapei

Opriti motorul Thainte de a va scoate
utilajul de pe spate.

Utilajul se aseaza dupa utilizare pe teren
plan, la distanta de surse de incendiu.
Nu-l asezati in apropierea materialelor
usor inflamabile (de ex. span de lemn,
coaja de copaci, iarba uscata,
combustibil) — pericol de incendiu!

Se va verifica etanseitatea tuturor
componentelor utilajului.

La sfarsitul lucrului curatati temeinic
utilajul, méainile, fata si daca este
necesar imbracamintea.

Persoanele si animalele vor pastra
distanta fata de suprafetele tratate —
abia dupa uscarea completa a
substantei contra daunatorilor se va pasi
din nou pe acestea.

Vibratii

O perioada mai indelungata de utilizare
a motoutilajului poate duce la afectiuni
ale circulatiei periferice a mainilor induse
de vibratii ("boala degetelor albe").

Nu se poate stabili o durata general
valabila de utilizare deoarece aceasta

depinde de mai multi factori de influenta.

Durata de utilizare este prelungita prin:

— Protectia méainilor (manusi
calduroase)

- Pauze
Durata de utilizare este scurtata prin:

— tendinta speciala spre afectiuni
circulatorii (caracteristici: adeseori
degete reci, tremuraturi)

— temperaturi exterioare scazute

— intensitatea fortei cu care se prinde
utilajul (o forta prea mare impiedica
circulatia periferica)

In cazul unei utilizari periodice, de lunga
durata a motoutilajului si la aparitia
repetata a semnelor caracteristice

(de ex. tremuraturi ale degetelor) se
recomanda un consult medical.

Intretinere si reparatii

Executati intretinerea motoutilajului la
intervale periodice. Se vor efectua
numai lucrarile de intretinere si reparatii
descrise in manualul de utilizare. Toate
celelalte lucrari vor fi executate de catre
serviciul de asistenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomandam sa va adresati serviciului
de asistenta tehnica STIHL. Serviciile de
asistenta tehnica STIHL sunt instruite la
intervale periodice de timp si va pot
pune la dispozitie documentatia tehnica
necesara.

Utilizati numai piese de schimb de Tnalta
calitate. Tn caz contrar apare pericolul
accidentarii sau avarierii motoutilajului.
Pentru orice nelamurire adresati-va unui
serviciu de asistenta tehnica.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor
de schimb originale STIHL. Datorita
caracteristicilor lor acestea sunt optime
pentru produs si corespund cerintelor
utilizatorului.

Pentru reparare, intretinere si curatare
intotdeauna motorul se opreste — pericol
de ranire! — Exceptie: reglarea
carburatorului si regimului de mers in
gol.

Nu puneti motorul in functiune cu
demarorul cand fisa cablului de
aprindere este scoasa sau cand bujia
este desurubata - pericol de incendiu
din cauza scénteilor din exteriorul
cilindrului!

Intretinerea si depozitarea motoutilajului
nu se vor face in apropierea flacarii
neprotejate.
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Verificati la intervale periodice
etanseitatea capacului de rezervor.

Utilizati numai buijii noi, aprobate de
STIHL - vezi "Date Tehnice".

Verificati cablul de aprindere (izolatie
ireprosabild, conexiune stabila).

Verificati starea ireprosabila a tobei de
esapament.

Nu lucrati cu toba de esapament defecta
sau fara toba de esapament — pericol de
incendiu! — Perturbarea auzului!

Nu atingeti toba de esapament fierbinte
— pericol de ardere!

Starea elementelor antivibratii
influenteaza comportamentul la vibratii —
controlati elementele antivibratii la
intervale periodice.

La indepartarea avariilor opriti motorul.

SR 200

Completarea utilajului

G} INDICATIE

Furtunul si cablul de acceleratie sunt
deja racordate complet. La completarea
utilajului nu Tndoiti piesele componente!

Cheia combinata si surubelnita se
gasesc in punga alaturata pentru
accesorii.

Montarea furtunului ondulat la cot

romana

2431BA002 KN

9928BA001 AM

aliniati bratara furtunului (1) si inelul

glisant (3):
cele doua proeminente (sageata)

ale inelului glisant sunt orientate in

Sus

Carligul bratarii furtunului este
orientat catre exterior

® desfaceti bratara furtunului (1) si
asezati-o in jurul furtunului
ondulat (2)

® introduceti eclisa in degajare

9928BA019 AM

3

2431BA017 KN

® impingeti furtunul ondulat (2) pana
la limita pe inelul glisant (3)

strangeti surubul (sageata)
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Montarea méanerului de comanda Montarea tubului suflantei si duzei

1 / g@

- 44—
p=sEm==: 1l N L=~
2 1 3

® fixati manerul de comanda (1) cu
surubul (3)

2431BA018 KN

2431BA003 KN
2431BA005 KN

® Desprindeti manerul de e Impingeti tubul suflantei (1) pana la
comanda (1) impreuna cu limita in stutul furtunului ondulat (2).
insertia (2) si impingeti-l pe

stutul (3) furtunului ondulat. ® Impingeti duza (3) pe tubul suflantei

pana la limita — piesa dozatoare (4)
trebuie sa fie aliniata la manerul de
comanda.

Reglarea si fixarea manerului de
comanda

® asezati utilajul pe spate si reglati
centura — vezi "Centura"

zZ
X
=
=}
S
<
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@
5
N

® Agatati cablul de acceleratie
trecandu-l prin elementul de
sustinere (4).

® Fixati furtunul cu elementul de
sustinere (5) in cea de-a 3-a
deschizatura (sageata) a furtunului
ondulat

2431BA006 KN

® deplasati longitudinal manerul de
comanda (1) si si reglati-l la
lungimea bratului — distanta dintre
orificiul de iesire al duzei (2) si
manerul de comanda (1) trebuie sa
fie de minimum a = 500 mm
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Reglarea cablului de
acceleratie

Dupa montarea utilajului sau dupa o
perioada mai indelungata de functionare
poate fi necesara o corectie a reglajului
cablului de acceleratie.

Cablul de acceleratie se regleaza numai
daca utilajul este montat complet.

Centura

Reglarea centurii

romana

Desfaceti centura de pe placa din spate

0002BA013 KN

)\

373BA003 KN

|

\

/

\1>

® aduceti parghia de acceleratie in
pozitia de acceleratie maxima —
pana la limita

@ rotiti usor sesizabil surubul n
parghia de acceleratie pana la
prima treapta, in directia sagetii
Apoi rotiti inca o data cu o rotatie in
acelasi sens

SR 200

® ftrageti in jos de capete — pentru a
intinde centura
® reglati centura in asa fel incat placa

din spate sa fie bine pozitionata pe
spatele utilizatorului

Desfacerea centurii

373BA004 KN

® ridicati catarama

2431BA007 KN

® ftrageti si desfaceti inelul (1) prin
fanta

11
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Combustibil

Motorul va functiona cu un amestec de
carburant format din benzina si ulei de
motor.

AAVERTISMENT

Evitati contactul direct al pielii cu
combustibilul si inhalarea vaporilor de
combustibil.

MotoMix STIHL

STIHL va recomanda utilizarea MotoMix
STIHL. Acest carburant mixt nu contine
benzol, plumb, se caracterizeaza printr-
o cifra octanica ridicata si ofera

intotdeauna raportul de amestec corect.

MotoMix STIHL este un amestec
destinat duratei maxime de viata a
motorului si contine ulei STIHL de motor
in doi timpi HP Ultra.

MotoMix nu este disponibil pe toate
pietele.

Mixarea combustibilului

@ INDICATIE

Substantele combustibile
necorespunzatoare sau un raport de
amestec care se abate de la norme pot
duce la avarii serioase ale grupului
motor. Benzina sau uleiul de motor de
calitate inferioara pot avaria motorul,
garniturile, conductele si rezervorul de
combustibil.

12

Benzina

Intrebuintati numai benzina de calitate
cu o cifra octanica de minimum 90 ROZ
— cu sau fara plumb.

Utilajele cu catalizator pentru gazele de
ardere vor functiona cu benzina fara
plumb.

{e} INDICATIE

Daca rezervorul se alimenteaza de mai
multe ori cu benzina cu plumb eficienta
catalizatorului se poate reduce
semnificativ.

Benzina cu o proportie de alcool mai
mare de 10% poate cauza la avarieri in
functionare la motoarele cu
carburatoare reglabile manual si, prin
urmare, nu se va utiliza la aceste
motoare.

Motoarele cu M-Tronic furnizeaza
putere completa cu o benzina cu pana la
25% proportia de alcool (E25).

Ulei de motor

Utilizati numai ulei de calitate pentru
motor in doi timpi — ideal ulei STIHL de
motor in doi timpi HP, HP Super sau
HP Ultra, care sunt in mod optim
adaptate motoarelor STIHL.
Randamentul maxim si durata de viata a
motorului sunt garantate de HP Ultra.

Uleiurile de motor nu sunt disponibile pe
toate pietele.

La motoutilajele cu catalizator pentru
gazele de ardere la prepararea
amestecului de carburant se va folosi
numai ulei pentru motor in doi timpi
STIHL 1:50.

Raport de amestec

la ulei STIHL dq motor n doi timpi 1:50;
1:50 = 1 parte Ol + 50 parti benzina

Exemple

Cantitatea de Ulei pentru motor in doi

benzina timpi STIHL 1:50
litru litru (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® Intr-o canistra speciala de
combustibil mai intai se introduce
uleiul de motor, apoi se adauga
benzina si se amesteca temeinic

Depozitarea amestecului de combustibil

Depozitarea se face numai in recipiente
speciale pentru combustibili, in locuri
uscate, racoroase si sigure, fara a fi
expuse la lumina si soare.

Amestecul de combustibil se altereaza —
mixati numai necesarul pentru cateva
saptamani. Nu depozitati amestecul de
combustibil mai mult de 3 luni. Daca
este expus la lumina, soare, temperaturi
scazute sau ridicate amestecul de
combustibil poate deveni mai rapid
inutilizabil.

e Inaintea alimentarii scuturati bine
canistra cu amestecul de
combustibil.
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AAVERTISMENT

In canistra se poate crea presiune —
deschideti cu atentie.

® Rezervorul de combustibil si
canistra se vor curata la intervale
periodice

Deversati restul de combustibil si lichidul
folosit la curatare conform normelor si
conditiilor ecologice!

SR 200

Alimentarea cu combustibil

R

Pregatirea utilajului

9928BA018 AM

002BA448 KN

® Capacul rezervorului si zona
adiacenta se curata inaintea
alimentarii, pentru ca in rezervor sa
nu patrunda murdarie

Deschiderea capacului rezervorului

002BA447 KN

@ rotiti capacul in sens contrar
sensului orar pana cand poate fi
scos de la orificiul rezervorului

@ scoateti capacul rezervorului

romana

Alimentarea cu combustibil

La alimentare combustibilul nu trebuie
sa se reverse iar rezervorul nu se va
umple pana la refuz. STIHL va
recomanda sistemul de alimentare
STIHL (accesorii speciale).

Inchiderea capacului rezervorului

® pozitionati capacul

@ rotiti capacul pana la limita in sens
orar si strangeti-l manual cat de mult
posibil

13
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Informatii inainte de pornire

@ INDICATIE

Tnaintea pornirii controlati cu motorul
oprit grilajul de protectie pentru aspiratia
aerului suflantei dintre placa de spate si
unitatea motorului si daca este necesar,
curatati-l.

Sumar manerul de comanda

0002BA017 KN

1 Pérghie de pozitie
2 Parghia de acceleratie
3 Blocatorul parghiei de acceleratie R

Funciiile parghiei de pozitie

Pozitia de functionare I

Motorul functioneaza sau este pregatit
de lucru. Este posibila actionarea fara
trepte a parghiei de acceleratie (2).

Motor Stopp 0

Sistemul de contact se intrerupe,
motorul se opreste. Parghia de

pozitie (1) nu se fixeaza in aceasta
pozitie, ci se retrage sub actiunea
arcului in pozitia de lucru. Contactul este
repornit automat.

14

Pozifia limita !

Cursa parghiei de acceleratie poate fi
limitata la doua trepte:

2431BA019 KN

a acceleratie 1/3
b acceleratie 2/3

Pentru eliberarea limitarii:

® Asezati parghia de pozitie (1) la loc
in pozitia de functionare I.

Fixarea acceleratiei R

N

P

2431BA008 KN

Parghia de acceleratie (2) poate fi
blocata in oricare pozitie.

Pentru eliberarea blocarii:

® Asezati parghia de pozitie (1) la loc
in pozitia de functionare 1.

) disponibil in functie de piata locald

Pornirea / oprirea motorului

Tnaintea pornirii

=
SN

0002BA060 KN

inchideti parghia supapei (1) pentru

admisia solutiei

Pornirea motorului

® Respectati instructiunile de

siguranta

0

INDICATIE

Porniti utilajul numai cand e pozitionat

pe o suprafata curata si fara praf astfel

Tncat utilajul sa nu aspire praful.

0002BA019 KN

® Maneta de operare trebuie sa fie

peI

SR 200
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9928BA006 AM

Demararea

® apasati pe burduful pompei
manuale de combustibil de
minimum 5 ori — chiar daca burduful
este plin cu combustibil

Motor rece (pornire la rece)

= (&)
L h
LA

9928BA007 AM

N

2431BA009 KN

® butonul rotativ al clapetei de soc se

roteste pe _£_

Motor cald (pornire la cald)

T

9928BA008 AM

N\

@ butonul rotativ al clapetei de soc se
roteste pe =

Se va utiliza aceasta pozitie chiar daca
motorul deja functioneaza, dar inca este
rece.

SR 200

® Utilajul se va aseza in siguranta pe
sol — atentie ca in zona orificiului de
evacuare sa nu se gaseasca alte
persoane

® adoptati o pozitie stabila: prindeti
utilajul cu mana stanga de
rezervorul de solutie si asigurati-l cu
un picior impotriva alunecarii

® Cu mana dreapta trageti incet
manerul demaror pana sesizati
prima treapta — si apoi trageti rapid
si puternic — snurul nu trebuie tras
pana la capat — pericol de rupere!

® Nu permiteti revenirea de la sine a
manerului demaror — conduceti-l in
sens contrar directiei de tragere
astfel Incat snurul demaror sa se
infasoare corect

® demarati pana cand motorul
functioneaza

romana

Alte indicatii pentru pornire

Daca motorul s-a oprit cu butonul rotativ

in pozitia ¢ sau la accelerare

® rotiti butonul pe = —demarati in
continuare pana cand motorul
functioneaza

Daca motorul nu porneste

o Verificati daca toate reglajele
(butonul rotativ, parghia de pozitie
pe regim de lucru in I) sunt corecte

® repetati procedeul de pornire

La regimul de mers in gol rezervorul s-a
golit complet si a fost realimentat

r— _}

90

® apasati pe burduful pompei
manuale de combustibil de
minimum 5 ori — chiar daca burduful
este plin cu combustibil

9928BA006 AM

15
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De indata ce motorul a pornit

Oprirea motorului

0002BA025 KN

2431BA010 KN

N

® Actionati parghia de acceleratie

® la actionarea parghiei de
acceleratie, butonul rotativ al
clapetei de soc sare automat in
pozitia de lucru I

Tn cazul temperaturilor foarte scézute

® se accelereaza putin — motorul se
lasa putin timp sa se incalzeasca in
functionare

16

actionati parghia de pozitie pe
directia 0 — motorul se opreste —
parghia de pozitie se retrage inapoi
sub actiunea arcului

Instructiuni de functionare

in timpul lucrului

Dupa o functionare indelungata la
sarcina maxima motorul se lasa scurt
timp sa mai tureze in gol, pana cand
caldura intensa este condusa de catre
curentul de aer rece, astfel
componentele grupului motor (sistemul
de aprindere, carburator) nu sunt
solicitate la maximum de un blocaj de
caldura.

Dupa lucru

La opriri de scurta durata: motorul se
lasa sa se raceasca. Utilajul se
pastreaza avand rezervorul de
combustibil plin, intr-un loc uscat, la
distanta de surse de foc, pana la
urmatoarea utilizare. La opriri
indelungate — vezi "Depozitarea
utilajului”.
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Obtinerea necesarului de
solutie

Obtinerea suprafetei (m?)

La culturi intinse suprafata se
calculeaza ca produsul dintre lungimea
si [atimea campului.

La culturi de inaltime, suprafata se
calculeaza ca produsul dintre lungimea
aproximativa a sirurilor si inaltimea
medie a peretelui de foioase. Acest
rezultat se va multiplica cu numarul de
randuri. Daca peretele de foioase se va
trata pe ambele parti, acest rezultat se
va multiplica cu 2.

Suprafata in hectare se determina prin
impartirea numarului de metri patrati ai
suprafetei la 10.000.

Exemplu:

Un teren cu o lungime de 120 m si o
latime de 30 m trebuie tratat cu o
substanta de combatere a daunatorilor.

Suprafata:
120 m x 30 m = 3.600 m?
3.600/10.000 = 0,36 ha

Obtinerea cantitatii de substanta

Din manualul de utilizare se determina
substanta contra daunatorilor:

— cantitatea necesara de substanta
pentru 1 hectar (ha)

— concentratia substantei (proportia
de amestec)
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Cantitatea necesara de substanta
pentru 1 ha se va inmulti cu suprafata
obtinuta in ha. Rezultatul reprezinta
cantitatea necesara de substanta pentru
suprafata de tratat.

Exemplu:

Conform manualului de utilizare, pe ha
este necesara o cantitate de substanta
de 0,4 litri (1) in concentratie de 0,1%
pentru a fi utilizata.

Cantitatea de substanta:
0,4 (I/ha) x 0,36 (ha) = 0,144 |

Obtinerea cantitatii de solutie

Cantitatea necesara de solutie se
calculeaza dupa cum urmeaza:

Tw
K

Ty = cantitate de substanta in |

x 100 = Tg

K = concentratie in %
Tg = cantitatea necesara de solutie in |
Exemplu:

Cantitatea de substanta obtinuta este de
0,144 |. Conform manualului de utilizare
concentratia este de 0,1 %.

Cantitatea de solutie:

0,144 1

WX100= 144 |
17

Determinarea vitezei de inaintare

Tnaintea utilizarii se efectueaza o proba
cu utilajul alimentat si asezat pe umeri,
avand rezervorul umplut cu apa. Tubul
pulverizator se va misca (pendula) dupa

romana

cum este prezentat in urmatorul
exemplu practic. Astfel se va determina
distanta strabatuta dupa 1 min.

La aceasta proba simultan se verifica
Iatimea frontului de lucru. La culturile
intinse latimea corespunzatoare a
frontului de lucru este de 4-5 m. Pentru
identificare delimitati frontul de lucru.

Rezultatul obtinut prin impartirea
drumului parcurs Tn metri la timpul in
minute il reprezinta viteza de inaintare in
metri pe minut (m/min).

Exemplu:

S-a determinat o distanta de 10 m
parcursa intr-un minut.

Viteza de Tnaintare:

10m

- =10 m/min
1 min

Determinarea reglajului dozarii

Valoarea reglajului dozatorului se
calculeaza dupa cum urmeaza:

V(1) x vp(m/min) x b(m)
A (m?)

V, = cantitatea de solutie

= V(I/min)

Vv, = viteza de Tnaintare

V. = cantitate de pulverizat
b = frontul de lucru

A = suprafata

Exemplu:

Cu ajutorul valorilor obtinute anterior si
la un front de lucru de 4 m, rezulta
urmatorul reglaj pentru dispozitivul
dozator:

17
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1441 x 10 (m/min) x4 m
3600 m?
Valorile exprimate in hectare (ha)

trebuie calculate in m? (ha x 10.000 =
m2).

Pentru reglarea cantitatii de pulverizat
obtinute — vezi "Dispozitivul dozator".

=1,6 I/min
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Dispozitiv dozator

Parghia supapei
A 1
B

N

&
&)™

0002BA061 KN

Cu ajutorul parghiei supapei (1) se

permite accesul — sau oprirea solutiei.

® Pozitia A (parghia supapei la
verticala, sus) — debit deschis

® Pozitia B (parghia supapei la
orizontala, jos) — debit inchis

Piesa dozatoare

2431BA022 KN

® Rotiti piesa dozatoare (1) -
cantitatea de extragere poate fi
reglata continuu

Pozitia 1 = debit minim
Pozitia 6 = debit maxim

Marcajele cifrelor de pe piesa dozatoare
trebuie sa fie pozitionate pe capac odata
cu nasul (2) de sub piesa dozatoare.

Cantitatea de extragere:

0811BA019 KN

Cantiatea de extragere (I/min) depinde
de pozitia piesei dozatoare si a unghiului
tevii de pulverizare.

SR 200



Cantitate de extragere (I/min) fara
pompa de presiune

Unghiul tevii de
pulverizare

Pozitia de

dozare -30° 0° | +30°
1 0,24 | 0,17 | 0,11
2 0,82 | 0,66 | 0,46
3 1,42 | 1,13 | 0,84
4 2,2 1,66 | 1,1
5 269 | 2,13 | 1,46
6 291 | 2,25 | 1,52

Cantitate de extragere (I/min) fara
pompa de presiune cu duza ULV (volum
ultrascazut)

Unghiul tevii de
pulverizare
Pozitia de -30° 0° +30°
dozare
0.5 0,05 | 0,04 | 0,03
0.65 0,08 | 0,07 | 0,05
0.8 0,12 | 0,09 | 0,08

Cantitate de extragere (I/min) cu pompa
de presiune (accesoriu special)

Unghiul tevii de
pulverizare

Pozitia de
dozare -30° 0° +30°
1.0 0,64
1.6 1,7
2.0 2,59
SR 200

Cantitate de extragere (I//min) cu pompa
de presiune (accesoriu special) si duza
ULV (volum ultrascazut)

Unghiul tevii de
pulverizare
Pozitia de
dozare - 30° 0° +30°
0.5 0,15
0.65 0,2
0.8 0,37

Verificarea debitului

@ utilajul se aseaza in siguranta pe sol

® umpleti cu apa recipientul de solutie
pana la marcajul de 10 litri

Utilaje fara pompa de presiune

® pozitionati piesa dozatoare
"Standard" pe pozitia de dozare 6

® porniti utilajul

® La acceleratie maxima, cu tubul
pulverizator orizontal, extrageti
continutul recipientului pana la
marcajul de 5 litri si masurati timpul
scurs

Timpul necesar pentru extragerea a
5 litri de lichid trebuie sa fie intre 110 si
150 secunde.

Utilaje cu pompa de presiune (accesorii
speciale)

® aplicati piesa dozatoare 2.0 in duza
® porniti utilajul

® La acceleratie maxima, cu tubul
pulverizator orizontal, extrageti
continutul recipientului pana la
marcajul de 5 litri si masurati timpul
scurs

romana

Timpul necesar pentru extragerea a
5 litri de lichid trebuie sa fie intre 100 si
130 secunde.

n cazul unor abateri

® verificati starea de murdarie a
recipientului de solutie, sistemului
de furtunuri, piesei dozatoare si
daca exista, a pompei de presiune,
si daca este necesar curatati-le

@ verificati orificiul de aspiratie pentru
aerul ventilat si daca este necesar
curatati

@ verificati pozitia motorului si daca
este necesar, corectati-o
Tn cazul in care aceste masuri nu se

dovedesc a fi suficiente — adresati-va
unui serviciu de asistenta tehnica.
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Umplerea recipientului cu
solutie
® Rotiti capacul in sens orar pana

cand acesta poate fi scos de pe
rezervorul de solutie.

2431BA021 KN

® garnitura (1) din capac trebuie sa fie
Tn totdeauna nedeteriorata,
lubrifiata si fara impuritati

® asezati utilajul asigurandu-l contra
rasturnarii pe o suprafata plana

2431BA011 KN

@ prin sita completati in recipient cu
solutie bine mixata

2431BA012 KN

7 e
SN

0002BA060 KN

Nu depasiti cantitatea de umplere
maxima de 10 litri

® inchideti parghia supapei (1) pentru
admisia solutiei
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2431BA013 KN

® Aplicati capacul si rotiti-l cu ambele

maini in sens orar — inchideti
capacul cat se poate de strans

Regimul de pulverizare cu
lichid
® reglarea cantitatii de imprastiat cu
piesa dozatoare — vezi "Dispozitivul
dozator"

® deschideti parghia supapei — vezi
"Dispozitivul dozator"

® Regimul de pulverizare cu lichid in
totdeauna la acceleratie maxima

Grilaj deflector

Pentru pulverizarea solutiei in scopul
dorit forma si directia de iesire a jetului
pulverizator pot fi modificate prin
grilajele montabile.

fara grilaj deflector

2431BA023 KN

Jet pulverizator pentru distante mari —
Iatime de pulverizare maxima.

— pentru pulverizarea de suprafete si
plante Tnalte

— pentru penetrare maxima in
coronament
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Grilaj pentru pulverizare in latime

Grilaj dublu deflector

2431BA024 KN

—\

372BA008 KN

Largeste si atenueaza jetul pulverizator.

— pentru distante mici pana la plante

(<1,5m)

— Se reduce riscul deteriorarii
plantelor, in special in fazele
sensibile ale acestora

Grilaj deflector la 45°

372BA007 KN

Jetul pulverizator poate fi directionat la

discretie deflectat pana la 45°.

— pentru umectarea partii inferioare a

frunzelor

— pentru cresterea cantitatii de
extragere la pulverizare in sus

— pentru lucrari destinate anume
culturilor de la nivelul solului. Tn
cazul pulverizarii orientate in jos,
reduce deriva produsa de vant a
cetii pulverizate

SR 200

Jetul pulverizator se divide si se
orienteaza catre cele doua laturi.

pulverizarea simultana a doua siruri
de plante printr-o singura
operatiune de lucru

romana
Dupa lucru

® inchideti parghia supapei

@ opriti motorul — vezi "Pornirea /
oprirea motorului"

Golirea recipientului de solutie

1|
=t —-Jill

2431BA014 KN

® Rotiti piesa dozatoare (1) la
pozitia "6"

® Deschideti parghia supapei si lasati
ca solutia ramasa sa se scurga intr-
un recipient de captare
corespunzator

Curatarea recipientului de solutie

® clatiti si curatati recipientul de
solutie si sistemul de furtunuri cu
apa clara

® deversati resturile de solutie si
lichidul de spalat conform
prescriptiilor si instructiunilor de
protectie a mediului — respectati
instructiunile fabricantului de
substante contra daunatorilor

® lasati utilajul sa se usuce cu capacul
desurubat

21



romana

La sita murdara:

2431BA015 KN

® Tmpingeti cu ajutorul unei unelte
corespunzatoare (de ex.
surubelnita) in ambele degajari
(sageti) pentru desfacerea sitei (2)

® extrageti pe sus sita (2) din
recipientul solutiei

@ curatati sita (2) cu apa curata si,
de ex., cu o pensula

22

Depozitarea utilajului

Utilajul se depoziteaza intr-un loc
uscat, ferit de inghet si sigur.
Protejati utilajul impotriva utilizarii
neautorizate (de ex. de catre copii)

La pauze in functionare incepand cu
cca. 3 luni

rezervorul de combustibil se goleste
intr-un spatiu bine ventilat si se
curata

deversati combustibilul conform
normelor si conform conditiilor de
mediu

carburatorul se trece pe regim de
mers in gol — in caz contrar
membranele carburatorului se pot
lipi

motoutilajul se curata temeinic, in
special nervurile cilindrului si filtrul
de aer

Nu expuneti rezervorul de solutie
mai mult timp actiunii directe a
razelor solare, radiatiile UV au efect
coroziv asupra rezervorului — pericol
de neetanseitate sau rupere!

Curatarea filtrului de aer

Daca randamentul motorului scade
sensibil

2431BA020 KN

@ rotiti surubul capacului filtrului (1)
spre stanga in pozitie verticala

9928BA011 AM

® scoateti capacul filtrului (2)

® curatati zona adiacenta filtrului de
murdaria grosiera

® Extrageti sita (3) si scoateti (4) filtrul

® filtrul se schimb3, se bate sau se

sufla — nu se spala!

Piesele avariate se inlocuiesc!

SR 200




Montarea filtrului

® introduceti filtrul in carcasa si
asezati piesa capac

® pozitionati capacul si rotiti surubul
pentru capacul filtrului spre dreapta
n pozitie orizontala

SR 200

Reglarea carburatorului

Carburatorul este prevazut din fabricatie
cu un reglaj standard.

Reglajul carburatorului este executat in
asa fel incat in toate starile de
functionare la motor sa fie dirijat un
amestec optim combustibil-aer.

La acest carburator corectiile la surubul
de reglaj principal (H) si surubul de
reglaj al mersului in gol (L) pot fi
executate numai Tn limite stranse!

Pregatirea utilajului

® Oprirea motorului

® controlati filtrul de aer — daca este
necesar, se curata sau se
inlocuieste

® se verifica reglajul cablului de
acceleratie, daca este necesar se
regleaza — vezi "Reglarea cablului
de acceleratie"

® se controleaza grilajul de protectie
contra scanteilor (existent in functie
de tara) din toba de esapament —
daca este necesar, se curata sau se
inlocuieste

romana

Reglajul standard

9928BA012 AM

N

N\

® surubul de reglaj principal (H) se
roteste in sens contrar sensului orar
pana la limita — max. 3/4 rotatii

Rotiti surubul de reglare a mersului
n gol (L) Tn sens orar la maxim —
apoi rotiti in sens antiorar 3/4 rotatii

Reglarea mersului n gol

se executa reglajul standard

Porniti motorul si lasati-l sa se
incalzeasca in functionare

9928BA013 AM

Motorul se opreste in regim de mers in
gol

® Surubul limitator al mersului in
gol (LA) se roteste in sens orar
pana cand motorul tureaza uniform
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in regim de mers in gol turatia este
neuniforma3, in ciuda corectiei reglajului
LA motorul se opreste, acceleratie
nesatisfacatoare

Mersul in gol este reglat pe un amestec
prea imbogatit.

@ surubul de reglaj al mersului in
gol (L) se roteste incet in sens
contrar sensului orar pana cand
motorul functioneaza uniform si
accelereaza bine — maxim pana la
limita

Turatie neregulata la mers in gol,
scaderea turatiei la balans

Mersul in gol este reglat pe un amestec
prea imbogatit.

® Surubul de reglaj al mersului in
gol (L) se roteste in sens orar pana
cand motorul functioneaza uniform
si accelereaza bine

Dupa fiecare corectie a surubului de
reglaj al mersului in gol (L) este
necesara si 0 modificare a surubului
limitator al mersului in gol (LA).

Corectia reglarii carburatorului la
utilizarea la mare altitudine

Daca motorul nu functioneaza

satisfacator, poate fi necesara o corectie

mica:

® se executa reglajul standard

® selasa motorul sa se incalzeasca in
functionare

® surubul de reglaj principal (H) se
roteste usor in sens orar (amestec
mai saracit) — max. pana la limita
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G} INDICATIE

Dupa revenirea de la o valoare mare a
reglajului carburatorului se va efectua
resetarea la reglajul standard.

La reglajul la un amestec prea saracit
exista pericolul avarierii mecanismului
prin lipsa materialului lubrifiant si
supraincalzire.

Catalizator pentru gazele de
ardere

Motoutilajele cu catalizator pentru
gazele de ardere (in functie de echipare)
pot functiona numai cu combustibil fara
plumb si uleiuri pentru motoare in doi
timpi STIHL sau uleiuri similare pentru
motoarele in doi timpi in raport de
amestec 1 : 50 — vezi "Combustibilul".

Catalizatorul pentru gazele de ardere
integrat in toba de esapament reduce
nivelul substantelor toxice din gazele de
ardere.

Reglajul corect al carburatorului (in
cazul cand acesta este reglabil) si
mentinerea exacta a raportului de
amestec din benzina si ulei pentru motor
n doi timpi sunt de o mare importanta
pentru un nivel scazut al substantelor
toxice in gazele de ardere si o durata
mare de viata a catalizatorului.
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Bujia

@ in cazul unei puteri insuficiente a
motorului, pornirii
necorespunzatoare sau
disfunctionalitatilor la mersul in gol
in primul rand verificati buijia.

® dupa cca. 100 ore de functionare
nlocuiti bujia — chiar mai devreme in
cazul electrozilor foarte arsi —
utilizati numai bujii ecranate,
aprobate de STIHL - vezi "Date
tehnice"

Demontarea buijiei

9928BA014 AM

® scoateti fisa bujiei (1)

® desurubati bujia

SR 200

Verificarea bujiei

romana

Montarea bujiei

A

000BA039 KN

—
o

curatati bujia murdarita

verificati distanta dintre electrozi (A)
si daca este necesar ajustati,
valoarea pentru distanta — vezi
"Date tehnice"

® inlaturati cauzele care au dus la
murdarirea bujiei

Cauzele posibile sunt:
— prea mult ulei de motor in carburant
— filtru de aer murdar

— conditii de functionare nefavorabile

000BA045 KN

3

AAVERTISMENT

La o bujie cu piulita de racord

separata (1) neaparat rotiti piulita pe filet
si strangeti ferm — pericol de incendiu din
cauza formarii scanteilor!

introduceti bujia si apasati ferm fisa
bujiei
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Functionarea motorului

Daca functionarea motorului este
nesatisfacatoare desi filtrul de aer a fost
curatat iar reglajul carburatorului a fost
corect executat, cauza o poate
reprezenta toba de esapament.

La Serviciul de asistenta tehnica se va
verifica starea de murdarie (calaminare)
a tobei de esapament!

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomandam sa va adresati serviciului
de asistenta tehnica STIHL.

26

Demarorul

Pentru cresterea duratei de viata a

snurului demaror respectati urmatoarele

indicatii:

® extrageti snurul numai in directia de
extragere prescrisa

® nu lasati snurul sa se rodeze de
muchia ghidajului pentru snur

® nu extrageti mai mult snur decat
este prescris

® conducati manerul demaror in sens
contrar directiei de tragere, nu
permiteti retragerea rapida — vezi
"Pornirea/oprirea motorului"

Snurul demaror avariat trebuie nlocuit
de urgenta de catre serviciul de
asistenta tehnica. Pentru executarea
lucrarilor de intretinere si reparatii,
STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL.

Verificare si intretinere prin
serviciul de asistenta tehnica

Grilajul de proteciie contra scanteilor din
toba de esapament

Grilajul de protectie contra scanteilor din
toba de esapament este disponibil in
functie de piata.

® cand puterea motorului este
insuficienta, verificati grilajul de
protectie contra scanteilor din toba
de esapament.

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomanda sa va adresati serviciului de
asistenta tehnica STIHL.
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Instructiuni de intretinere si ingrijire

. Py . 9
Datele se refera la conditii de lucru normale. In cazul unor conditii grele de lucru =
(caderi masive de praf etc.) si timpi zilnici de lucru mai indelungati, intervalele date g g
se reduc corespunzator. £ 5
9] <
[} o © .
fust 7] E @
© [ [}
N = = @
= & © o ]
= o [ - — o (5]
> < =5 © © <
o N 85 c 5 o)
k] = 8 = «© o) Kl =
= O 5 = = 17}
) E] = 3 S _ 5 ko) o
c >m Lol 'z S ] > © ®
s | S |8 8| S| 2|8 |3 |8
£ S 5 @ » 3 © © © o°
Control vizual (stare, etanseitate) X X
Utilajul complet
Curatare X
Maner de comanda Verificare functionala X X
] Curatare X
Filtrul de aer =
Inlocuire X
Verificare prin serviciul de asistenta X
tehnica?
Sorbul din rezervorul de combustibil —
Inlocuire prin serviciul de asistenta
s ’ X X
tehnica
Rezervor de combustibil Curatare X
Verificarea mersului in gol X X
Carburator
Reglare regim de mers in gol X
Reglarea distantei dintre electrozi X
Bujia — - -
Inlocuire la cate 100 ore de functionare
Control vizual X
Orificiul de aspiratie pentru aerul de racir
Curatare X
; Verificare X
Grilajul de protectie contra scanteilor ) din
toba de esapament Curatare respectiv inlocuire prin Seviciul X
de asistenta tehnica 2
Suruburi si piulite accesibile (cu exceptia A -
7 1 1 piulite ac ( Pl Strangere ulterioara X
suruburilor de reglaj)
Control vizual (stare, etanseitate) X
Rezervor de solutie si furtun
Curatare X
Sita din rezervorul de solutie (numai cu Curatare, respectiv inlocuire
pompa de presiune incorporata sau la uti- X X
liziarea piesei dozatoare ULV pentru
volum ultrascazut)
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. Py . 9
Datele se refera la conditii de lucru normale. In cazul unor conditii grele de lucru =
(caderi masive de praf etc.) si timpi zilnici de lucru mai indelungati, intervalele date g g
se reduc corespunzator. £ 5
9] <
[} o © .
fusy 7] E @
© [ [}
N = = Q
= 5 @© Q
= o 0 .= — o e
© =3 [ © e
o) N 85 c S 9]
kel = Q= «@© I iel 7
= @5 2 =
) E] = 2 S _ 5 o o
c >m m G 'z S ] > © ®
T Q QN Q I =} © he) ($)
c =] S o >0 5 c © © ®
— © T < [} - © - - el
Dispozitivul dozator de la tubul suflantei | Verificare X X
Verificare X X X
Elemente antivibrafii Tnlocuire prin serviciul de asistenta
i52) X
tehnica
Grilaj de protectie pentru aspiratia aerului Verificare X X
suflat Curatare X
cablu de acceleratie Reglare X
Autocolant de siguranta Tnlocuire X

" disponibil in functie de tara
2 STIHL va recomanda serviciul de asistenta tehnica STIHL.
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Minimizarea uzurii si evitarea
pagubelor

Respectarea datelor acestui manual de
utilizare duce la evitarea uzurii
considerabile si avarierii aparatului.

Exploatarea, intretinerea si depozitarea
utilajului trebuie sa se faca asa cum este
descris in acest manual.

Utilizatorul este responsabil pentru toate
pagubele aparute ca urmare a
nerespectarii instructiunilor de
siguranta, utilizare si intretinere. Acest
lucru este valabil in special pentru:

modificari ale produsului care nu
sunt aprobate de catre STIHL

— utilizarea uneltelor si accesoriilor
care nu sunt aprobate,
corespunzatoare sau sunt calitativ
inferioare

— utilizarea necorespunzatoare a
utilajului

— utilizarea utilajului la evenimente
sportive sau concursuri

— pagube provocate de continuarea
utilizarii utilajului cu piese defecte

Lucrari de intretinere

Toate lucrarile prezentate in capitolul
sinstructiuni de intretinere si ingrijire”
trebuie executate la intervale periodice.
Atunci cand aceste lucrari nu pot fi
executate de catre utilizator, se va

solicita un serviciul de asistenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomanda sa va adresati serviciului de
asistenta tehnica STIHL. Serviciile de

SR 200

asistenta tehnica STIHL sunt instruite la
intervale periodice de timp si au la
dispozitie documentatia tehnica
necesara.

In cazul omiterii acestor lucrari sau
executarii necorespunzatoare, pot
aparea pagube pentru care este
raspunzator utilizatorul. Printre acestea
se numara:

— avarii ale grupului motor ca urmare
a intretinerii neexecutate la timp sau
intretinerii necorespunzatoare
(de ex. la filtrul de aer si
combustibil), reglajului incorect al
carburatorului sau curatarii
insuficiente a conductei de aer rece
(fante de aspiratie, nervurile
cilindrului)

— coroziune si alte avarieri ca urmare
a depozitarii necorespunzatoare

— pagube ale utilajului ca urmare a
utilizarii unei piese de schimb
calitativ inferioare

Piese supuse uzurii

Unele componente ale motoutilajului
sunt supuse unei uzuri normale, chiar
daca utilizarea lor s-a facut in
conformitate cu instructiunile iar Tn
functie de tipul si durata utilizarii acestea
trebuie Tnlocuite la timp. Printre acestea
se numara:

—  Filtrul (pentru aer, combustibil)

— Demarorul

— Bujia

— Elementele de amortizare ale
sistemului antivibratii

romana
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Componente principale

2431BA016 KN
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Capacul recipientului

Recipient de solutie

Toba de esapament

Manerul demaror

Fisa bujiei

Pompa de combustibil

Suruburi de reglaj carburator
Butonul rotativ al clapetei de soc
Filtrul de aer

Capacul rezervorului

Rezervor de combustibil

Grilaj deflector

Piesa dozatoare

Duza

Tubul suflantei

Parghia de acceleratie

Parghie de pozitie

Parghia supapei pentru admisia
solutiei

Element de blocare parghie de
acceleratie (exista numai in functie
de tara)

Furtun ondulat

Perna de spate

Centura

Placa de spate

Seria masinii (scoateti capacul
filtrului — seria masinii se afla
stantata in partea interioara a
carcasei suflantei)
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Date tehnice

Grupul motor

Motor monocilindric in doi timpi

Cilindree: 27,2 cm3
Alezajul cilindrului: 34 mm
Cursa pistonului: 30 mm

Putere conform
ISO 7293: 0,8 kW (1,1 CP)

Turatia la mers in gol: 2500 1/min

Sistemul de aprindere

Comandat electronic fara contact cu
magnetou

Bujie (ecranata): NGKCMR 6 H
Distanta dintre
electrozi: 0,5 mm

Sistem de combustibil

Carburator cu membrana, insensibil la
pozitie, cu pompa integrata de
combustibil

Capacitatea rezervoru-

lui de combustibil: 1,051
Puterea suflantei
Viteza aerului: 81 m/s

Debitul max. de aer
fara instalatia suflantei: 780 m3/h

Debit de aer cu duza: 580 m3/h

SR 200

Dispozitiv pulverizator

Capacitatea recipien-
tului de solutie: 101
Cantitatea ramasa a
recipientului de solutie: 50 ml
Dimensiunea gaurilor
sitei de umplere:
Latimea de pulverizare
max. orizontala: 9m
Se preteaza la inaltimi
de plante pana la:

1T mm

2,5m

Cantitati de extragere cu si fara
accesoriu special incorporat — vezi
"Dispozitivul dozator"

Greutate

nealimentat: 7,9 kg

Valori ale sunetelor si vibratiilor

Pentru obtinerea valorilor sunetelor si
vibratiilor au fost luate in considerare
mersul in gol si turatia maxima nominala
in raport de 1:6

Pentru datele complete ce indeplinesc
standardul Vibratii 2002/44/CE, vezi
www.stihl.com/vib/.

Nivelul presiunii sonore L e, conform
DIN EN 15503

SR 200: 94 dB(A)
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Nivelul puterii sonore L,, conform
DIN EN 15503

SR 200: 104 dB(A)

Valoare vibratii apy gq conform
DIN EN 15503

Maner dreapta
SR 200: 1,5 m/s?

Pentru nivelul presiunii sonore si nivelul
puterii sonore valoarea factorului
K-conform RL2006/42/EG = 2,5dB(A);
pentru acceleratia vibratiilor valoarea
factorului K-conform RL2006/42/EG =
2,Om/32.

REACH

REACH reprezinta un normativ CE
pentru inregistrarea, evaluarea si
aprobarea substantelor chimice.

Informatii cu privire la indeplinirea
normativului REACH (CE) Nr.
1907/2006, vezi www.stihl.com/reach
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Accesorii speciale

Pompa de presiune

— asigura cantitate de extragere
uniform constanta in oricare pozitie
a tevii de pulverizare

— sporeste cantitatea de extragere in
cazul lucrarilor efectuate cu teava
de pulverizare orientata in sus —
este ideal pentru puverizarea
eficienta a pomilor avand o inaltime
medie pana la mare

— omogenizeaza lichidul in rezervor

Piesa dozatoare pentru volum
ultrascazut (ULV)

— pentru extragerea unor cantitati de
lichid extrem de mici

Alte accesorii speciale

— Centura de sold

Informatii actualizate referitoare la cele
de mai sus precum si la alte accesorii
speciale sunt disponibile la Serviciul de
asistenta tehnica STIHL.
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Instructiuni pentru reparatii

Utilizatorii acestui aparat vor executa
numai lucrarile de intretinere si ingrijire
descrise in acest manual de utilizare.
Celelalte tipuri de reparatii vor fi
executate de serviciile de asistenta
tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomanda sa va adresati serviciului de
asistenta tehnica STIHL. Serviciile de
asistenta tehnica STIHL sunt instruite la
intervale periodice de timp si va pot
pune la dispozitie documentatia tehnica
necesara.

La reparatii se vor utiliza numai piesele
de schimb aprobate de STIHL si
destinate acestui motoutilaj sau piese
similare din punct de vedere tehnic.
Utilizati numai piese de schimb de Tnalta
calitate. Tn caz contrar apare pericolul
accidentarii sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor
de schimb originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL se
recunoscu dupa seria piesei de schimb
STIHL, dupa textul S TIHL si dacs e
cazul, dupa simbolul piesei de schimb
STIHL &}, (pe piesele mici se poate
gasi doar simbolul respectiv).

Colectarea deseurilor

Se vor respecta reglementarile privind
depozitarea deseurilor specifice fiecarei
tari.

o’
T

Produsele STIHL nu se arunca la
gunoiul menajer. Produsele STIHL,
acumulatorul, accesoriile si ambalajul se
vor recicla conform normelor de
protectie a mediului.

000BA073 KN

Serviciile de asistenta tehnica STIHL va
stau la dispozitie cu informatii
actualizate cu privire la reglementarile
de depozitare a deseurilor.
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Declaratie de conformitate
UE
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

confirma ca

Model constructiv: Pulverizator
Marca de fabricatie: STIHL

Tip: SR 200
Identificator de serie: 4241
Cilindree: 27,2 cm3

corespunde directivelor 2006/42/CE si
2004/108/CE si a fost conceput si
fabricat in conformitate cu urmatoarele
norme:

ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1,
EN 1SO 28139

Pastrarea documentelor tehnice:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Anul de fabricatie si seria masinii sunt
mentionate pe utilaj.

Waiblingen, 20.02.2013
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

%&W&S /gff’w J

Thomas Elsner

Sef Managementul grupelor de produse

SR 200

C€

romana

Certificat de calitate

DIN ISO 9001

000BA025 LA

Produsele STIHL corespund cerintelor
maxime de calitate.

Prin certificarea din partea unei societati
independente producatorului STIHL i se
atesta faptul ca toate produsele
indeplinesc cerintele stricte ale
standardului international ISO 9001
pentru sistemele de managementul
calitatii, in ceea ce priveste dezvoltarea
produsului, structura materialelor,
productia, montajul, documentatia si
serviciul de relatii cu clientii.
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